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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

DEG 125-D / DEG 125-P, DEG 150-D / DEG 150-P Vinkelslip

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander verktyget.

Férvara alltid bruksanvisningen tillsammans
med verktyget.

Lamna aldrig ifran dig verktyget till andra per-
soner utan att dven ge dem bruksanvisningen.

Innehalisférteckning Sidan
1 Allmén information 132
2 Beskrivning 133
3 Tillbehor, Foérbrukningsartiklar 135
4 Teknisk information 136
5 Séakerhetsforeskrifter 138
6 Fore start 142
7 Drift 143
8 Skotsel och underhall 144
9 Felsokning 145

10 Avfallshantering 145
11 Tillverkarens garanti 145
12 Férsékran om EU-konformitet (original) 146

H Siffrorna hanvisar till olika bilder. Bilderna som hor till
texten hittar du pa det utvikbara omslaget. Ha alltid detta
uppslaget vid genomgang av bruksanvisningen.

| texten i den hér bruksanvisningen avser “"verktyget”
alltid vinkelslipen DEG 125 eller DEG 150.

Driftfunktioner och delar Kl

Ventilationsspringor
Till/frdn-brytare (tryck ner for att starta)
Vibrationsdampande sidohandtag

(4) Spindellasknapp

(5) Spérr for skyddskapa

(6) Spindel

Skyddskapa

(8) Spannflans med O-ring

(9) Kapslipskiva/skrubbslipskiva

10) Spannmutter

(1) Spannmutter "Kwik-Lock” (tillval)

(12) Spannyckel

1 Allman information

1.1 Riskindikationer och deras betydelse
FARA

Anger 6verhangande risker som kan leda till svara per-
sonskador eller dddsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

OBSERVERA
Anvands for viktiga anmérkningar och annan praktisk
information.

1.2 Forklaring av illustrationer och fler anvisningar
Varningssymboler

Varning:
Allmén fara

Varning: El
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Pabudssymboler

@00

Anvénd Anvénd Anvénd Anvénd
skydds- skyddshjalm horselskydd skydds-
glaségon handskar
Anvénd and-
ningsskydd



Ovriga symboler Hér hittar du identifikationsdetaljerna pa utrustningen

Typbeteckning, artikelnummer, konstruktionsar samt tek-

@ nisk status hittar du pa verktygets typskylt. Serienumret

V A finns pa den vénstra sidan av motork&pan. Skriv in dessa

uppgifter i bruksanvisningen s att du alltid kan ange dem

om du vander dig till var representant eller serviceverk-

Las bruksan- Atervinn Volt Ampere stad.
visningen avfallet
fore
anvandning Typ:
Serienr:

N n /min RPM

Véxelstrom Matvarvtal Varv per Varv per
minut minut

(%) =]

Diameter Dubbelisole-
rad

2.1 Korrekt anvandning
Verktyget &r avsett for kap- och skrubbslipning av metalliska och mineraliska material utan anvandning av vatten. Vid
kapning av sten ska en skyddskapa anvandas.
Arbetsomraden kan vara: byggnadsplats, verkstad, renovering, ombyggnad och nybyggnation.
Anvand bara verktyget anslutet till elndt med spénning och frekvens som stdmmer Gverens med uppgifterna pa
verktygets typskylt.

Bearbetning av metall: Kapslipning, skrubbslipning.

Bearbetning av mineraliska ytor: Kapslipning, skarning med tillhérande k&pa (DC-EX), skrubbslipning med tillhérande
kapa (DG-EX).
Anvand endast insatsverktyg (skrubbslipskivor, kapslipskivor etc.) som &r tillatna for ett varvtal pa minst 11000 varv/min
fér @ 125 mm och minst 9300 varv/min for @ 150 mm, en maximal skrubbslipskivetjocklek p& 6,4 mm och en maximal
kapskivetjocklek pa 2,5 mm.
Anvand endast konsthartsbundna, fiberarmerade skrubb- eller kapslipskivor med en tilladten periferinastighet pa
80 m/sek.
Verktyget far endast anvéndas for torrslipning/-slitsning.
Vid slipning av sten maste en dammsugare med stendammfilter anvandas, t.ex. en darfor avsedd Hilti-dammsugare.
Observera dven inhemska krav pa arbetsskydd.

Halsovadliga material (som asbest) far inte bearbetas.
Verktyget far inte andras eller byggas om pa nagot satt.

For att undvika skador bér du endast anvanda originaltillbehér och verktyg fran Hilti.
Observera de rad betraffande anvandning, skotsel och underhall som ges i bruksanvisningen.
Verktyget &r avsett fér yrkesméassig anvandning och far endast anvandas, underhallas och startas av auktoriserad,
utbildad personal. Personalen méste vara sarskilt informerad om de eventuella risker som kan uppsté. Verktyget och
dess tillbehor kan utgdra en risk om de anvands pé ett felaktigt sétt av outbildad personal eller inte anvéands enligt
féreskrifterna.
Ta hansyn till omgivningen. Anvand inte verktyget i utrymmen dar brand- eller explosionsrisk féreligger.

2.2 Vid leveransen innehaller kartongen:

1 Verktyg med skyddskapa
1 Framképa (tillval)
1 Vibrationsddmpande sidohandtag
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Spannmutter "Kwik-Lock” (tillval)
Flans

Mutter

Spéannyckel

Bruksanvisning

- A a4 a4

Kartongférpackning

2.3 Startstromsbegransning

Startstromsbegréansningen reducerar inkopplingsstrémmen och hindrar darmed huvudsékringen fran att I6sa ut. Likasa
bidrar den till "mjukstart” av verktyget.

2.4 Konstant varvtalselektronik

Den elektroniska varvtalsregleringen haller varvtalet i det narmaste konstant mellan tomgang och belastning. Detta
medger optimal slipning/kapning av ett material tack vare konstant skivhastighet.

2.5 ATC (Active Torque Control)

Elektroniken kanner av att skivan ar pa vag att fastna och kopplar fran verktyget s& att spindeln inte ska rotera vidare
(vilket dock inte &r nagon garanti mot kast). Verktyget kan inte startas igen forran strdmbrytaren har lasts upp och
tryckts ner igen.

2.6 Startsparr

Verktyget startar inte automatiskt vid ett eventuellt strmavbrott, d&ven om strémbrytaren &r i last Iage. Strombrytaren
maste forst Idsas upp och tryckas ner igen.

2.7 Termiskt verktygsskydd

Motorskyddet dvervakar stromférbrukning och motortemperatur, vilket férhindrar att verktyget éverhettas.

Om motorn overbelastas av f6r hogt anpressningstryck sjunker verktygets effekt mérkbart eller verktyget stannar
(stopp bor forhindras).

Nagot tillatet gréansvarde for Gverbelastning finns inte, utan detta &r avhangigt av motorns temperatur.

Om verktyget 6verbelastas, minska trycket och Iat verktyget ga utan belastning i cirka 30 sekunder.

2.8 Anvandning av forlangningskabel

Anvand endast godkénda forlangningskablar med tillréckligt stor area. Annars finns risk for nedsatt verktygska-
pacitet och Overhettning i kabeln. Kontrollera regelbundet att férlangningskabeln inte &r skadad. Byt ut skadade
férlangningskablar.

Rekommenderad minsta area och max. kabelldngd:

Kabelarea 1,5 mm? 2 mm? 2,5 mm? 3,5 mm? 14 AWG 12 AWG
Né&tspéanning 100 V 30m 50 m

Nétspanning 20m 30m 40m 50 m 75 ft 125 ft
110-120 V

Natspanning 50 m 100 m

220-240V

Anvand inte férlangningskabel med 1,25 mm?2 och 16 AWG kabelarea.

2.9 Forlangningskabel utomhus
Vid arbete utomhus, anvand endast en férlangningskabel som &r godkand och markt for detta &andamal.

2.10 Anvédndning av generator eller transformator

Detta verktyg kan drivas med en generator eller transformator under féljande forutsattningar: Uteffekten i watt maste
vara minst dubbelt s& htég som den effekt som anges pa verktygets typskylt, och driftspanningen maste alltid ligga
mellan +5 % och -15 % av méarkspanningen. Frekvensen maste vara 50 till 60 Hz, aldrig 6ver 65 Hz, och en automatisk
spanningsreglerare med startférstarkning maste finnas.
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Andra verktyg far aldrig anvanda samma generator/transformator. Om andra verktyg kopplas till eller fran kan under-
eller dverspanningstopparna orsaka skador pa verktyget.

2.11 Dammsugarkapa fér slipning DG-EX 125/5" A
Verktyget far endast tillfalligt anvandas for skrubbslipning i mineralmaterial med diamantslipskalar.

FORSIKTIGHET
Bearbetning av metall far inte utféras med den har kapan.

OBSERVERA

Vid skrubbslipning av mineraliska underlag, till exempel betong eller sten, rekommenderar vi att du anvénder
en speciellt anpassad dammsugarkapa tillsammans med en 1amplig Hilti-dammsugare. Dessa ger okat skydd for
anvandaren och 6kar livslangden for verktyg och skivor.

2.12 Dammsugarkapa fér kapslipnings- och skirarbeten DC-EX 125/5"-M med styrsléde
Kapslipnings- och skararbeten i mineralmaterial far endast utféras med en dammsugarképa och styrslade.

FORSIKTIGHET
Bearbetning av metall far inte utféras med den har kapan.

OBSERVERA

Vid kapslipning och skérning av mineraliska underlag, till exempel betong eller sten, rekommenderar vi att du anvéander
en speciellt anpassad dammsugarkapa tillsammans med en lamplig Hilti-dammsugare. Dessa ger 6kat skydd for
anvandaren och 6kar livslangden fér verktyg och skivor.

2.13 Dammsugarkapa fér kaparbeten DC-EX 125/5"-C kompaktkapa E1
For kapslipning av tegel och betong.

FORSIKTIGHET
Bearbetning av metall far inte utféras med den hér kapan.

OBSERVERA

Vid kapslipning och skérning av mineraliska underlag, till exempel betong eller sten, rekommenderar vi att du anvéander
en speciellt anpassad dammsugarkapa tillsammans med en 1amplig Hilti-dammsugare. Dessa ger 6kat skydd for
anvandaren och okar livslangden for verktyg och skivor.

2.14 Skyddskapa med tickplat

FORSIKTIGHET
Vid skrubbslipning med raka skrubbslipskivor och vid kapslipning med kapslipskivor i metallmaterial bér
skyddskapan med tackplat anvandas.

2.15 Framkapa for skyddskapa (endast DEG 125-D och DEG 125-P)

FORSIKTIGHET
Vid skrubbslipning med raka skrubbslipskivor och vid kapslipning med kapslipskivor i metallmaterial bor
skyddskapan med framkapa anvindas.

3 Tillbehor, Forbrukningsartiklar
Tillbehor till DEG 125 och DEG 150

Beteckning Beskrivning
Dammkapa fér sliparbeten DG-EX 125/5“
Dammsugarkapa for kapnings-/skarningsarbeten med  DC-EX 125/5“-M
styrslade
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Tillbehor till DEG 125
Beteckning Beskrivning
Kompakt dammsugarkapa DC-EX 125/5“ C

Skivor for max. @ 125 mm och 11000/min, @ 150 mm och 9300/min och en periferihastighet pa 80 m/sek, en
skrubbslipskivetjocklek pa max. 6,4 mm och en kapslipskivetjocklek pa max. 2,5 mm.

Skivor Qgr‘:a“d“ingsmra' Férkortning Underlag
Abrasiv kapslipskiva Kapslipning, skarning AC-D metalliskt
Diamantkapslipskiva Kapslipning, skérning DC-D mineraliskt
Abrasiv skrubbslipskiva Skrubbslipning AG-D, AF-D, AN-D metalliskt
Diamantskrubbslipskiva Skrubbslipning DG-CW mineraliskt
Tilldelning av skivor till den utrustning som ska anvandas
Artikel Utrustning AC-D AG-D AF-D AN-D DG-CW DC-D
A Skyddskapa X X X X X X
B Framkapa endast DEG | X - - - - -
125-D/P (tillval for A)
C Skyddskapa med tack- | X - - - - X
plat (tilival for A, B)
D Overkapa DG-EX - - - - X -
125/5"
E Kompaktk&pa DC-EX - - - - - X
125/5"-C (i kombination
med A)
F Dammsugarkéapa, - - - - - X
mineralisk DG-EX
125/5"M
G Kapningsadapter - - - - - X
DC-EX SL
(i kombination med F)
H Sidohandtag X X X X X X
| Bygelhandtag DC BG X X X X X X
125 (tillval for H)
Spannmutter X X X X X X
L Spannflans X X X X X X
M Kwick-Lock (tillval for X X X X - X
K)

4 Teknisk information

Med reservation for tekniska &ndringar!

Verktyg DEG 125-D/-P DEG 150-D/-P

Méarkstrom/effekt Mérkspanning Mérkspanning
220 /230V:6,7A /1400 W 220/230V:6,7A /1400 W
Markspanning 110 V: 122 A/ Markspanning 110 V: 12,2 A/
1200 W 1200 W

Frekvens 50 /60 Hz 50 /60 Hz

Matvarvtal 11 000/min 9 300/min

Max. skivdiameter @125 mm @150 mm
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Verktyg DEG 125-D/-P DEG 150-D/-P
Maétt (L x H x B) utan ké&pa 360 mm x 103 mm x 80 mm 360 mm x 103 mm x 80 mm
Vikt enligt EPTA-direktivet 01/2003 | 2,3 kg 2,4 kg

Verktyg och anvandningsinformation

Gangspindel M 14

Spindellangd 22 mm

Skyddsklass Skyddsklass Il (dubbelisolerad)
OBSERVERA

Vibrationsnivan som anges i dessa instruktioner har uppmétts med en normerad matmetod enligt EN 607 45 som kan
anvandas for att jamfora olika elverktyg med varandra. Den kan ocks& anvandas for att géra en preliminar uppskattning
av vibrationsbelastningen. Den angivna vibrationsnivan galler for elverktygets huvudsakliga anvandningsomraden. Nar
elverktyget begagnas inom andra anvéndningsomraden, med andra insatsverktyg eller med otillrackligt underhall
kan en méatning av vibrationsnivan ge avvikande vérden. Detta kan ge en tydlig 6kning av vibrationsbelastningen
for hela arbetsperioden. For att uppskattningen av vibrationsbelastningen ska bli exakt bor man ocksa rékna in de
tider d& verktyget ar frankopplat, eller d& det &r tillkopplat men inte anvands. Detta kan ge en tydlig minskning av
vibrationsbelastningen foér hela arbetsperioden. Vidta &ven ytterligare sikerhetsétgarder for att skydda anvandaren

fran paverkan av vibrationer, t.ex.: Underhll av elverktyg och insatsverktyg, méjlighet att halla handerna varma,

organisation av arbetsférloppen.

Ljudinformation (enligt EN 60745-1):

Karaktaristisk A-vagd ljudeffektniva 100 dB (A)
Karaktaristisk A-vagd ljudtrycksniva 89.dB (A)
Osakerhet for nominell ljudeffektniva 3dB (A)

Vibrationsinformation enligt EN 60745

Triaxiala vibrationsvarden (vibrationsvektorsumma)
DEG 125-D/-P

uppmatta efter EN 60745-2-3

Slipning av ytor med standardhandtag, a, g 11,3 m/s?
Slipning av ytor med vibrationsddmpande handtag, 7,0 m/s?
ahAG

Slipning av ytor med bygelhandtag, ay, ag 9,9 m/s?
Osékerhet (K) 1,5 m/s?

Triaxiala vibrationsvarden (vibrationsvektorsumma)
DEG 150-D/-P

uppmatta efter EN 60745-2-3

Slipning av ytor med standardhandtag, a, g 8,9 m/s?
Slipning av ytor med vibrationsddmpande handtag, 7,1 m/s?
ah G

Slipning av ytor med bygelhandtag, ay, ag 8,7 m/s?
Osékerhet (K) 1,5 m/s?

Ytterligare information

Andra tillampningar, t.ex. kapning, kan ge upphov till
andra vibrationsvérden.
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5 Sakerhetsforeskrifter

5.1 Allmanna sékerhetsféreskrifter for elverktyg

a)

/\ VARNING

Las alla sdkerhetsforeskrifter och anvisningar.
Att inte iaktta sékerhetsforeskrifter och anvisningar
kan orsaka elstétar, brand och/eller allvarliga per-
sonskador. Forvara alla séakerhetsforeskrifter och
anvisningarna pa ett sikert stille for framtida an-
vandning. Begreppet “elverktyg” som anvands i sa-
kerhetsforeskrifterna avser natdrivna elverktyg (med
néatsladd) och batteridrivna elverktyg (sladdldsa).

5.1.1 Séker arbetsmiljo

a)

b)

Hall arbetsomradet rent och vl belyst. Oordning
eller bristféllig belysning pa arbetsplatsen kan leda
till olyckor.

Arbeta inte med elverktyget i omgivningar med
explosionsrisk dér det finns brdnnbara vatskor,
gaser eller damm. Elverktygen alstrar gnistor som
kan antdnda dammet eller gaserna.

Hall barn och obehériga personer pa betryggande
avstand under arbetet med elverktyget. Om du
stdrs av obehdriga personer kan du férlora kontrollen
over elverktyget.

5.1.2 Elektrisk sakerhet

a)

b)

d)

Elverktygets elkontakt maste passa till viggutta-
get. Elkontakten far absolut inte dndras. Anvand
inte adapterkontakter tillsammans med skydds-
jordade elverktyg. Originalkontakter och lampliga
vagguttag minskar risken for elstétar.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor som ror,
virmeelement, spisar och kylskap. Det finns en
storre risk for elstétar om din kropp &r jordad.
Skydda elverktyget fran regn och vata. Tranger
vatten in i ett elverktyg dkar risken for elstotar.
Anviand inte kabeln pa ett felaktigt satt, t.ex. ge-
nom att bara eller héinga upp elverktyget i den eller
dra i den for att lossa elkontakten ur vagguttaget.
Hall natsladden pa avstand fran viarmekallor, olja,
skarpa kanter och rérliga delar. Skadade eller till-
trasslade kablar 6kar risken for elstétar.

Nar du arbetar med ett elverktyg utomhus, anvand
endast en forlangningskabel som ar avsedd for
utomhusbruk. Om en 1dmplig forlangningskabel for
utomhusbruk anvands minskar risken for elstotar.
Om det ar alldeles n6dvandigt att anvanda elverk-
tyget i fuktig milj6 ska du anvanda en jordfelsbry-
tare. Anvandning av jordfelsbrytare minskar risken
for elstotar.

5.1.3 Personsékerhet

a)
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Var uppmarksam, ha uppsikt 6ver vad du gor och
anvand elverktyget med fornuft. Anvand inte el-
verktyget nar du ar trott eller om du &r paverkad
av droger, alkohol eller mediciner. Under anvand-
ning av elverktyg kan &ven en kort stunds bristande
uppmarksamhet leda till allvarliga personskador.

b)

)

e

Bar alltid personlig skyddsutrustning och skydds-
glaségon. Den personliga skyddsutrustningen, som
t.ex. dammskyddsmask, halkfria sékerhetsskor,
hjalm eller horselskydd - med beaktande av
elverktygets modell och driftsatt - reducerar risken
for kroppsskada.

Undvik oavsiktlig igangsattning. Se till att elverk-
tyget ar frankopplat innan du ansluter det till nat-
strommen och/eller batteriet, tar upp det eller bar
det. Om du bér elverktyget med fingret pa strombry-
taren eller ansluter ett tillkopplat verktyg till natstrém-
men kan en olycka intréffa.

Ta bort alla instéllningsverktyg och skruvnycklar
innan du kopplar in elverktyget. Ett verktyg eller
en nyckel i en roterande komponent kan medféra
kroppsskada.

Undvik en onormal kroppshallning. Se till att du
star stadigt och haller balansen. Da kan du lattare
kontrollera elverktyget i ovantade situationer.

Bar lampliga klader. Bar inte 16st hdngande klader
eller smycken. Hall haret, kliderna och hands-
karna pa avstand fran rorliga delar. Lost hangande
klader, smycken och langt har kan dras in av rote-
rande delar.

Néar du anvander elverktyg med anordningar fér
uppsugning och uppsamling av damm, bér du
kontrollera att dessa anordningar &r ritt monte-
rade och anvénds korrekt. Anvinds en dammsu-
gare kan faror som orsakas av damm minskas.

5.1.4 Anvandning och hantering av elverktyget

a)

e)

9)

Overbelasta inte verktyget. Anvand elverktyg som
ar avsedda for det aktuella arbetet. Med ett lamp-
ligt elverktyg kan du arbeta béttre och sékrare inom
angivet effektomrade.

Ett elverktyg med defekt strombrytare far inte
langre anvéndas. Ett elverktyg som inte kan kopplas
in eller ur &r farligt och maste repareras.

Dra ut elkontakten ur uttaget och/eller ta ut batte-
riet innan du gor instéllningar, byter tillbehor eller
lagger ifran dig verktyget. Denna skyddsatgard for-
hindrar oavsiktlig inkoppling av elverktyget.

Forvara elverktygen oatkomliga fér barn. Verk-
tyget far inte anvidndas av personer som inte ar
fortrogna med dess anvandning eller inte har last
denna anvisning. Elverktyg &r farliga om de anvénds
av oerfarna personer.

Underhall elverktygen noggrant. Kontrollera att
rorliga komponenter fungerar felfritt och inte kar-
var och att komponenter inte har brustit eller
skadats sa att elverktygets funktion paverkas ne-
gativt. Se till att skadade delar repareras innan
verktyget anvands igen. Manga olyckor orsakas av
daligt skotta elverktyg.

Hall insatsverktygen skarpa och rena. Omsorgs-
fullt skotta insatsverktyg med skarpa eggar kommer
inte sa latt i klam och gar lattare att styra.

Anvand elverktyg, tillbehor, insatsverktyg osv. en-
ligt dessa anvisningar. Ta hansyn till arbetsvillko-



ren och arbetsmomenten. Anvands elverktyget pa
icke andamalsenligt satt kan farliga situationer upp-
sta.

5.1.5 Service

a)

Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera el-
verktyget och anvand da endast originalreservde-
lar. Detta garanterar att elverktygets sékerhet upp-
ratthalls.

5.2 Gemensamma sakerhetsforeskrifter for

b)

d)

slipning, slipning med sandpapper, arbeten
med stalborstar och kapmaskiner

Det har elverktyget kan anvdandas som slipmaskin
och kapslipmaskin. Observera alla sakerhetsfore-
skrifter, anvisningar, bilder och instruktioner som
medfoljer verktyget. Om féljande anvisningar inte
foljs kan det leda till elstétar, brand och/eller svara
skador.

Elverktyget ar inte avsett féor sandpappersslip-
ning, bearbetning med stalborste eller polering.
Tillampningar som elverktyget inte &r avsett for kan
orsaka farliga situationer eller skador.

Anvand inte tillbehor som inte tillverkats sarskilt
for elverktyget och rekommenderats av tillverka-
ren. Aven om tillbehéret gér att fista pa verktyget
innebér detta inte nddvandigtvis att det ar sakert att
anvanda.

Tilldtet varvtal for insatsverktyget maste vara
minst sa hogt som det hdgsta varvtal som anges
pa elverktyget. Tillboehér som roterar snabbare an
tilldtet kan brytas sonder och spratta ivag.
Insatsverktygets ytterdiameter och tjocklek
maste motsvara mattangivelserna fér elverktyget.
Insatsverktyg med felaktiga métt kan inte skarmas
av ordentligt eller kontrolleras tillréckligt.
Insatsverktyg med génginsats ska passa spin-
delns ganga exakt. For insatsverktyg som monte-
ras med hjalp av flans ska insatsverktygets hal-
diameter passa till flinsens kopplingsdiameter.
Insatsverktyg som inte fasts ordentligt vid elverkty-
get roterar ojamnt och vibrerar mycket starkt och du
kan komma att férlora kontrollen éver dem.

Anvand aldrig skadade insatsverktyg. Kontrollera
fore varje anvandning att slipskivorna inte har
spruckit eller rivits sonder, att sliprondellerna inte
har rivits sénder eller slitits onormalt mycket samt
att stalborstarna inte har I16sa eller avbrutna borst.
Om du tappar elverktyget eller insatsverktyget
maste du kontrollera att det inte har skadats. Byt
till ett nytt insatsverktyg vid behov. Nar du har
kontrollerat och satt i slipinsatsen ska verktyget
koras en minut med hégsta varvtal. Hall dig och
andra personer pa avstand fran det roterande slip-
verktyget under tiden. Om insatsverktyget &r skadat
gar det oftast sénder redan under testkdrningen.
Anvand personlig skyddsutrustning. Beroende
pa anvandningsomrade bor du anvidnda ansikts-
mask, 6gonskydd eller skyddsglaségon. Anvand
om mojligt dammskyddsmask, horselskydd,
skyddshandskar eller specialférklade, som
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filtrerar bort sma slip- och materialpartiklar.
Skydda &6gonen mot kringflygande partiklar
som uppstdr vid vissa anvandningsomraden.
Dammskyddsmasker ska filtrera bort det damm som
uppstér vid anvandningen. Om du utsétts for buller
under en langre tid kan din horsel skadas.

Se till att andra personer haller sig pa behorigt
avstand fran arbetsomradet. Alla personer som
vistas i arbetsomradet maste anvinda personlig
skyddsutrustning. Delar som splittras fran arbets-
stycket eller insatsverktyg som gér av kan flyga ivag
och orsaka skador dven utanfor sjilva arbetsomra-
det.

Hall endast i verktygets isolerade greppytor vid
arbeten dér du riskerar att traffa dolda strémkab-
lar eller den egna néatkabeln. Vid kontakt med en
spanningssatt ledning kan metalldelar pa verktyget
spanningssattas och ge dig en stét.

Hall undan nitkabeln fran roterande slipverktyg.
Om du férlorar kontrollen Gver verktyget kan du raka
skéra av eller skada kabeln och din hand eller arm
kan dras in i det roterande verktyget.

Lagg aldrig ifran dig elverktyget innan slipinsatsen
har stannat helt. Det roterande insatsverktyget kan
komma i kontakt med arbetsytan och orsaka att du
forlorar kontrollen &ver elverktyget.

Lat inte elverktyget vara igang medan du bar om-
kring pa det. Du kan fastna med kladerna i det
roterande slipverktyget och slipinsatsen kan trdnga
in i kroppen.

Rengor ventilationsspringorna pa elverktyget re-
gelbundet. Motorflékten drar in damm i héljet och
om mycket metalldamm samlas kan det utgdra en
elektrisk fara.

Anvand aldrig elverktyget i ndrheten av brannbara
material. Gnistor kan antdnda materialet.

Anvand inte insatsverktyg som kraver flytande
kylmedel. Anvéndning av vatten eller andra flytande
kylvétskor kan leda till elstotar.

5.3 Kast och motsvarande séakerhetsféreskrifter

Ett kast (kallas &ven bakslag eller kickback) ar den pléts-
liga reaktionen till foljd av att ett roterande insatsverktyg
fastnar eller blockeras, t.ex. slipskivor, sliprondeller, stél-
borstar etc. Fastkdrning eller blockering leder till ett tvart
stopp av den roterande rérelsen. Darigenom tvingas el-
verktyget okontrollerat i motsatt riktning mot insatsverk-
tygets rotationsriktning vid blockeringspunkten.

Om t.ex. en slipskiva hakar fast eller blockeras i arbets-
stycket kan kanten pa slipskivan skéra in i arbetsstycket
och ga sonder eller orsaka ett kast. Slipskivan ror sig
da mot eller bort fran den som anvénder verktyget be-
roende pa skivans rotationsriktning. Det kan dven handa
att slipskivan gar av.

Ett kast &r resultatet av felaktig eller bristande anvéndning
av elverktyget. Det kan férhindras med hjalp av lampliga
forsiktighetsatgarder som beskrivs nedan.

a)

Hall i elverktyget ordentligt och placera kroppen
och armarna i en position dér du kan fanga upp
kastkrafterna. Anvand alltid extrahandtaget om
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sadant finns foér att fa stérsta méjliga kontroll 6ver
kastkrafterna eller reaktionsmomenten vid start.
Anvandaren kan klara av kast- och reaktionskrafterna
genom att vidta lampliga forsiktighetsatgéarder.

b) Hall aldrig handen i narheten av roterande insats-
verktyg. Insatsverktyget kan tréffa handen vid ett
kast.

c) Undvik att sta i det omrade som elverktyget traf-
far vid ett eventuellt kast. Kastet trycker elverktyget
i motsatt riktning mot slipskivans rérelse vid blocke-
ringspunkten.

d) Var sarskilt forsiktig nar du arbetar i horn, vid
vassa kanter etc. Forhindra att insatsverktyg re-
kylerar fran verktyget eller fastnar. Det roterande
slipverktyget tenderar att fastna i hoérn, vid vassa
kanter eller vid rekyl. Du kan forlora kontrollen Gver
verktyget eller ett bakslag kan uppsta.

e) Anvind inte sagblad med kedjor eller tander. S&-
dana slipinsatser orsakar ofta kast eller att du férlorar
kontrollen &ver elverktyget.

5.4 Sarskilda sdkerhetsféreskrifter for slipning och
vinkelslipning

a) Anvand endast slipinsatser som ar avsedda fér el-
verktyget och den skyddskapa som ar avsedd for
aktuell slipinsats. Slipinsatser som inte ar avsedda
for elverktyget kan inte skrmas av tillrackligt och har
samre sékerhet.

b) Vevade slipskivor ska monteras pa ett sadant satt
att deras slipyta inte sticker ut utanfor skydds-
kapans kant. En felaktigt monterad slipskiva som
sticker ut utanfor skyddskapans kant kan inte av-
skarmas tillrackligt.

c) Skyddskapan maste fastas ordentligt pa elverk-
tyg och fér hégsta mojliga sikerhet stéllas in sa
att minsta mojliga del av slipinsatsen blottas for
den som anviander verktyget. Skyddskapan hjalper
till att skydda anvandaren mot splitter, oavsiktlig kon-
takt med slipinsatsen samt gnistor som kan anténda
kladerna.

d) Slipinsatserna far endast anvindas for rekom-
menderade tillampningar. T.ex.: Slipa aldrig med
sidoytan pa en kapskiva. Kapskivor ska anvéndas
for att skala av material med kanten av skivan. Om
kraft anbringas fran sidan pa slipinsatsen kan den ga
sbnder.

e) Anvand alltid oskadade spannflinsar med ratt
storlek och form fér den slipskiva du valt. Har
du ratt flansar stéttar de slipskivan och minskar ris-
ken for att den gar sonder. Flansar for kapskivor
kan se annorlunda ut &n flansar fér andra typer av
slipskivor.

f) Anvand inte slitna slipskivor fran stérre verktyg.
Slipskivor for storre elverktyg &r inte avsedda for
de hogre varvtalen hos mindre verktyg och kan ga
sbnder.

5.5 Ytterligare séarskilda varningar for vinkelslipning

a) Undvik att kapskivan blockeras eller ett for hogt
anpressningstryck. Gor inte alltfor djupa snitt. Om
kapskivan Overbelastas tkar pafrestningen och ris-
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°)

e)

ken for kantning eller blockering och dédrmed risken
for bakslag eller att slipinsatsen gar av.

Hall dig undan fran omradet framfér och bakom
den roterande kapskivan. Om du fér kapskivan bort
fran dig pa arbetsstycket och ett kast intraffar kan
elverktyget med den roterande skivan kastas direkt
mot dig.

Om kapskivan fastnar eller om du avbryter arbetet
ska du koppla fran verktyget och halla det stilla
tills skivan stannat helt. Fors6k aldrig att dra loss
skivan ur snittet medan den fortfarande roterar -
ett kast kan uppsta. Ta reda pa och atgarda orsaken
till att skivan fastnat.

Sla inte pa elverktyget igen medan det sitter fast i
arbetsstycket. Véanta tills kapskivan natt fullt varv-
tal igen innan du forsiktigt fortsdtter med snittet.
Annars kan skivan haka fast, hoppa ur arbetsstycket
eller orsaka kast.

Stotta upp plattor eller stora arbetsstycken for
att minska risken for kast genom att kapskivan
fastnar. Stora arbetsstycken kan bdjas av sin egen
vikt. Arbetsstycket maste stéttas pa bada sidor, bade
i nérheten av kapsnittet och vid kanten.

Var extra forsiktig vid “fickskarning” i befintliga
vaggar eller andra omraden som du inte har full
uppsikt 6ver. Nér kapskivan trdnger igenom véggen
kan den traffa en gas- eller vattenledning, elledning
eller andra objekt och orsaka kast.

5.6 Extra sakerhetsforeskrifter

5.6.1 Personsakerhet

a)

b)

c)

e

9
h)

Hall alitid i verktyget med bada hénderna i de
avsedda handtagen. Se till att handtagen alltid ar
torra, rena och fria fran olja och fett.

Om verktyget anviands utan dammsugare maste
du anvéanda ett latt andningsskydd vid dammalst-
rande arbeten.

Gor pauser i arbetet och utfér avslappnings- och
fingerévningar som ékar blodgenomstrémningen
i fingrarna.

Ror inte vid roterande delar. Koppla inte in verk-
tyget forrén det &r i arbetsomradet. Beroring av
roterande delar, sarskilt roterande bits, kan leda till
skador.

Se till att alltid halla nit- och forlangningskabeln
borta fran verktyget medan du arbetar. Darigenom
undviker du att snubbla pa kablarna.

Vid skrubbslipning med raka skrubbslipskivor och
vid kapslipning med kapslipskivor i metallmaterial
bér skyddskapan med tackplat anvindas.

Barn ska inte leka med apparaten.

Apparaten far bara anvindas av personer som
kan anvanda den pa ett sdkert satt.

Anvand inte verktyget om det rusar eller rycker
nar det startas.Elektroniken kan vara skadad. Lat
personal fran Hilti-service reparera verktyget sa snart
som mojligt.

Damm fran material som blyhaltig farg, vissa traslag,
mineraler och metall kan vara halsofarliga. Beroring
eller inandning av dammet kan orsaka allergiska re-
aktioner och/eller sjukdomar i andningsvégarna hos



anvandaren eller hos personer som befinner sig i nér-
heten. Vissa slags damm, fran till exempel ek eller
bok, anses vara cancerframkallande, sarskilt i kom-
bination med tillsatsémnen f6r behandling av tré (kro-
mat, tradskyddsmedel). Asbesthaltigt material far bara
bearbetas av sarskilt utbildad personal. Anvdnd om
mojligt en dammsugare. Fér att dammsugningen
ska bli effektiv &r det bast att anvanda en mobil
dammsugare fér trd och/eller mineraldamm, som
rekommenderas av Hilti och som &r anpassad for
detta elverktyg. Se till att det finns bra ventilation
pa arbetsplatsen. Vi rekommenderar anvandning
av andningskyddsmask med filterklass P2. Folj
de gallande landsspecifika féreskrifterna fér de
material som ska bearbetas.

5.6.2 Omsorgsfull hantering och anvandning av

a)
b)
©)

d)

elverktyg
Slipskivorna ska forvaras och hanteras med for-
siktighet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att slipskivorna satts fast enligt till-
verkarens anvisningar.
Se till att mellanldgg anviands om de medfdljer
slipskivorna.
Se till att slipverktyget monteras pa ritt satt innan
du anvander det och kér verktyget pa tomgang
under 60 sekunder i sdkert ldge. Sla genast av
verktyget om skivan dr obalanserad eller annat
fel uppstar. Kontrollera verktyget for att faststélla
orsaken.
Anvand aldrig verktyget utan skyddskapa.
Anvand inte separata reduktionsbussningar eller
adaptrar for att passa in slipskivor med stort hal.
For slipskivor med gédnginsats maste man se till
att géngan ar tillrackligt lang fér att passa 6ver
spindelns langd.
Fast arbetsstycket ordentligt.
Anvand inte kapskivor for grovbearbetning.
Se till att gnistor som bildas vid arbetet inte kan
leda till nagon fara, t.ex. traffa dig sjélv eller
andra personer eller antdanda brannbara substan-
ser. Stall in skyddskapan ordentligt.
Se till att det finns god ventilation vid dammiga
arbeten. Se till att det inte finns nagon stromfér-
sorjning till elektriska verktyg innan du tar bort
damm (anvénd icke-metalliska foremal) och und-
vik att skada inre delar.
Slipskivan fortsatter att rotera efter att verktyget
kopplats fran. Vanta tills skivan har stannat.

5.6.3 Elektrisk sakerhet

a)

Kontrollera arbetsomradet i férvdg, om dar finns
dolda elkablar, gas- och vattenledningar, med

°)

e

t.ex. en metalldetektor. Verktygets yttre metalldelar
kan bli spanningsférande om du t.ex. rakar skada en
natkabel. Detta utgdr en allvarlig risk for elstétar.
Kontrollera verktygets anslutningskabel
regelbundet och lat behorig fackman byta
ut den om den ar skadad. Om elverktygets
anslutningskabel dr skadad maste den bytas ut
till en for dndamalet avsedd anslutningskabel
som kan bestéllas via kundtjinst. Kontrollera
forlangningskablarna regelbundet och byt
ut dem om de ar skadade. Om kabeln eller
forlangningskabeln skadas under arbetet far du
inte réra vid den. Dra ut elkontakten. Skadade
kablar och férlangningskablar utgdr en risk for
elstotar.

Lat Hilti-service regelbundet kontrollera verktyg
som har blivit smutsiga vid upprepad bearbetning
av ledande material. Fukt eller damm som fastnar
pa verktygets yta, framfér allt damm fran ledande
material, kan under vissa férhallanden leda till elsto-
tar.

Nar du arbetar med ett elverktyg utomhus bér
du se till att verktyget ar anslutet till natet med
en jordfelsbrytare (RCD) med maximalt 30 mA
utlésningsstrom. Anvénds jordfelsbrytare minskas
risken for elstotar.

Vi rekommenderar att du anvander en jordfels-
brytare (RCD) med hogst 30 mA utlosningsstrom.

5.6.4 Arbetsplats

a)
b)

Se till att arbetsplatsen &r ordentligt upplyst.

Se till att det finns bra ventilation pa arbetsplat-
sen. Daligt ventilerade arbetsplatser kan framkalla
sjukdomar pa grund av fér mycket damm.

5.6.5 Personlig skyddsutrustning

@00

Anvandaren och personer som befinner sig i ndrhe-
ten maste under anvandningen bara skyddsglaségon,
skyddshjdlm, horselskydd, skyddshandskar och latt
andningsskydd.
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6 Fore start

FARA

Dra ut elkontakten ur vagguttaget innan instéllningar
utfors, tillbehorsdelar byts ut eller verktyget laggs
undan f6r forvaring. Denna skyddsatgérd férhindrar
oavsiktlig inkoppling av verktyget.

FORSIKTIGHET
Bér skyddshandskar nar du utfér montering, demon-
tering, installationsarbete och felsékning.

VARNING
Anvind aldrig verktyget utan skyddskapa.

FORSIKTIGHET

Innan du anvander andra Hilti-tillbeh6r som rekom-
menderats fér den ovannamnda vinkelslipmaskinen
bér du lasa tillbehorets bruksanvisning och obser-
vera alla anvisningar.

6.1 Montera sidohandtaget

VARNING
Sidohandtaget maste vara monterat vid alla typer av
arbeten.

Skruva fast sidohandtaget pa den vanstra eller hogra
sidan av verktyget.

6.2 Skyddskapa

FORSIKTIGHET
Anpassa skyddskapans lige efter arbetets forutsatt-
ningar.

FORSIKTIGHET
Den stingda sidan av skyddskapan maste alltid vara
vand mot operatoren.

6.2.1 Montera skyddskapa resp. skyddskapa med
tackplat B

OBSERVERA

Skyddskapans styrkrage sakerstéller att endast en
skyddskapa som passar till verktyget kan monteras.
Dessutom forhindrar styrkragen att skyddskapan faller
ner pa verktyget.

1. Placera skyddskdpan pa spindelkragen sa att de
bada trianglarna pa skyddskapan och verktyget star
mitt fr varandra.

2. Tryck fast skyddsk&pan pa spindelhalsen. Tryck ner
ké&pans upplasningsknapp och vrid p& skyddskapan
tills den hakar fast och upplasningsknappen hoppar
tillbaka.
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6.2.2 Justera skyddskapan @

1. Tryck pa& ké&pans upplasningsknapp och vrid
skyddskapan till 6nskat lage tills den hakar fast.

6.2.3 Demontera skyddskapa resp. skyddskapa
med tackplat
1.  Tryck pa spérren pa kapan och vrid skyddskapan
tills de bada trianglarna pa skyddskapan och verk-
tyget star mitt fér varandra.
2. Lyft av skyddsképan.

6.2.4 Montering och demontering av framkapa El

1. Placera framkapan med den tillslutna sidan, som
bilden visar, pa standardskyddsképan s att sparren
gar i las.

2. Vid demontering av framkapan 6ppnar du kapans
spérr och drar av den fran standardskyddskapan.

6.3 Montering och demontering av
insatsverktyg

FARA
Kontrollera att det varvtal som anges pa slipskivan ar
samma som eller hogre an slipens markvarvtal.

FARA

Kontrollera slipskivan fére anvdndningen. Anvand inte
skivan om den &r avbruten, sprucken eller skadad pa
annat satt.

OBSERVERA

Diamantskivor ska bytas s& snart du marker att skar-
eller slipeffekten sjunker. Detta &r normalt sett nér dia-
mantsegmentens hojd &r Iagre &n 2 mm. Andra typer av
skivor ska bytas sa snart skareffekten tydligt sjunker eller
delar av vinkelslipen (andra &n skivan) kommer i kontakt
med arbetsmaterialet under arbete. Slipskivor ska bytas
nar utgadngsdatum I6per ut.

1. FORSIKTIGHET | spannflansen sitter en O-ring. Om

O-ringen saknas eller ar skadad ska en ny ring

séattas i.

Satt fast spannflansen pa slipspindeln.

Sétt pa insatsverktyget.

3.  Skruva fast spAnnmuttern som motsvarar det insatta
verktygetill.

4. FORSIKTIGHET Spindellasknappen far endast
mandvreras nér slipspindeln star still.
Tryck pa spindellasknappen och hall den intryckt.

5. Dra at spannmuttern med spannyckeln och slapp
sedan spindellasknappen.

6. Vid demontering av insatsverktyg utférs motsva-
rande arbetssteg i omvéand ordning.
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6.4 Insatsverktyg med snabbspannmuttern Kwik-
Lock

FORSIKTIGHET

Se till att Kwik-Lock-snabbspannmuttern inte har
kontakt med underlaget under arbetet. Anvéand inga
skadade Kwik-Lock-snabbspannmuttrar.

OBSERVERA

Kwik-lock-spannmuttern kan anvandas i stéllet for stan-
dardspannmuttern. Inga verktyg behdévs da for att byta
kapslipskiva.

6.4.1 Montering och demontering av insatsverktyg
med snabbspannmuttern Kwik-Lock

OBSERVERA

Pilen pa ovansidan ska ligga inom indexmarkeringen.
Om spéannmuttern dras &t nér pilen ar utanfor indexmar-
keringen kan den inte 6ppnas fér hand. | sa fall kan
snabbspannmuttern Kwik-Lock lossas med spannyckeln
(anvand inte rortang).

1. Rengdr spannflnsen och spannmuttern.
FORSIKTIGHET | spannflansen sitter en O-ring. Om
O-ringen saknas eller ar skadad ska en ny ring
séttas i.

Satt fast spannflansen pa slipspindeln.

3. Sétt pa insatsverktyget.

4.  Skruva pa spannmuttern Kwik-Lock tills den ligger
an mot insatsverktyget (texten méaste vara synlig i
paskruvat lage).

5. FORSIKTIGHET Spindellasknappen far endast
mandvreras nér slipspindeln star still.

Tryck pa spindellasknappen och hall den intryckt.

6. Dra at spannmuttern med spannyckeln eller vrid
insatsverktyget hart medurs for hand tills snabb-
spannmuttern Kwik-Lock sitter ordentligt fast. Slapp
sedan upp spindellasknappen.

7. Vid demontering utférs motsvarande arbetssteg i
omvéand ordning.

6.5 Justering av véxelhusets lage

OBSERVERA

For att underlétta séker och bekvam anvandning i olika
lagen (t.ex. strombrytaren tillganglig uppifran) kan vaxel-
huset roteras i 4 olika l1&gen (i 90° intervall).

Rengdr verktyget.

Ta bort sidohandtaget fran verktyget.

Ta bort de fyra skruvarna pa vaxelhuset.

Vrid vaxelhuset till 6nskad position utan att dra det
framat fran verktyget.

Fast vaxelhuset med de fyra skruvarna.

Montera sidohandtaget.
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7 Drift

OBSERVERA
Anpassa skyddskapans lage efter arbetets forutsatt-
ningar.

FARA
Bar horselskydd. Buller kan leda till hérselskador.

FORSIKTIGHET
Den stidngda sidan av skyddskapan maste alltid vara
vand mot operatoren.

VARNING

Nya slipverktyg ska provkoras med hogsta
tomgangsvarvtal i en siker del av arbetsomradet
under minst 30 sekunder.

VARNING

Anvand inte verktyget om det rusar eller rycker nar
det startas.Elektroniken kan vara skadad. L&t personal
fran Hilti-service reparera verktyget sa snart som mgjligt.

VARNING
Skarning i barande vaggar och andra strukturer kan pa-
verka dessa, sarskilt nér armeringsjarn eller barande delar

kapas. Radgér med konstruktor, arkitekt eller bygg-
platsansvarig fére arbetet.

VARNING

Spanningen maste vara densamma som anges pa
verktygets typskylt. Verktyg med markningen 230 V
kan drivas med 220 V.

VARNING
Anvand alltid verktyget med sidohandtaget (valfritt
med bygelhandtaget).

VARNING
Spaénn fast arbetsstycket i en fastspédnningsanordning
eller i ett skruvstad.

VARNING

Om verktyget anvinds utan dammsugare maste du
anvédnda ett latt andningsskydd vid dammalstrande
arbeten.

VARNING

Ror inte vid roterande delar. Koppla inte in verktyget
forran det ar i arbetsomradet. Beréring av roterande
delar, sarskilt roterande bits, kan leda till skador.

FORSIKTIGHET

Skivorna kan bli heta under arbetet. Anvand skydds-
handskar vid byte av skivor.
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FORSIKTIGHET

Verktyget har ett hogt vridmoment beroende pa anvand-
ningsomrade. Anvand sidohandtaget och hall alltid
verktyget med bada hinderna ndr du arbetar med
det. Anvandaren maste vara forberedd pa att verktyget
plétsligt kan blockeras.

FORSIKTIGHET

Vid bearbetning av underlaget kan splitter fara ivdg. An-
vand skyddsglaségon och skyddshandskar samt, om
dammsugare inte anvands, ett andningsskydd. Splitt-
ret kan skada hud och égon.

VARNING

Undvik att vinkla skivan i kapomradet vid kapning och
se till att inte belasta verktyget for mycket. Annars kan
verktyget fastna, ett bakslag uppsta eller skivan ga av.

FORSIKTIGHET

Gor pauser i arbetet och utfér avslappnings- och fing-
erévningar som 6kar blodgenomstromningen i fing-
rarna.

VARNING
Se till att inte brannbara material finns i arbetsomra-
det.

7.1 Skrubbslipning

FORSIKTIGHET
Anvand aldrig kapslipskivor for skrubbslipning.

Vid skrubbslipning far man det basta resultatet med en
anliggningsvinkel pa 5° till 30°. Tryck lagom hart med
verktyget medan du fér det fram och tillbaka. P& sa satt
blir arbetsstycket varken fér varmt eller missférgat och
det blir inga rafflor.

7.2 Vinkelslip
Arbeta med mattlig matning vid kapslipning och vinkla
inte verktyget resp. kapslipskivan (ca 90° mot skérplanet).
Profiler och sma fyrkantsrér kapas lattast tvars Gver den
minsta arean.

7.3 Till-/frankoppling utan lasning (DEG 125-D eller
DEG 150-D)

7.3.1 Tillkoppling

1. Stick in elkontakten i uttaget.
2. Skjut strombrytaren framat och tryck ner den helt.

7.3.2 Frankoppling
Slapp strémbrytaren.

7.4 Till-/frdnkoppling med lasning (DEG 125-P eller
DEG 150-P)

OBSERVERA

Om du drar ut kontakten ur uttaget och sétter tillbaka

den igen, startar inte verktyget om strombrytaren &r last.

Brytaren ska lasas upp i spanningsfritt tillstdnd innan

kontakten sétts tillbaka i uttaget.

7.4.1 Tillkoppling och lasning

1. Stick in elkontakten i uttaget.

2.  Skjut strombrytaren framat (3 mm), tryck ner den
och skjut den framat i nedtryckt lage tills den hakar
fast.

7.4.2 Frankoppling efter lasning

Tryck pa den framre delen av strombrytaren. (Lasningen
snapps loss)

7.5 Startspérr

OBSERVERA

Om du drar ut kontakten ur uttaget och sétter tillbaka
den igen, startar inte verktyget ifall strtdmbrytaren ar last.
Brytaren ska lasas upp i spanningsfritt tillstdnd innan
kontakten satts tillbaka i uttaget.

8 Skotsel och underhall

FORSIKTIGHET
Dra ut elkontakten ur uttaget.

8.1 Underhall av verktyget

FARA

Vid bearbetning av metaller kan dammet vid extrema for-
hallanden bli ledande inuti verktyget. Verktygets skydds-
isolering kan séttas ur funktion. | sadana fall rekom-
menderas anvandning av en stationdr utsugnings-
anlaggning, rengoring av ventilationsspringorna och
inkoppling av en jordfelsbrytare (RCD).

Verktygets ytterholje &r tillverkat av slagtalig plast. Hand-
taget ar av elastomer.

144

Anvand aldrig verktyget med tilltdppta ventilations-
springor!  Rengdr regelbundet ventilationsspringorna
forsiktigt med en torr borste. Se till att frAmmande
féoremal inte kommer in i verktyget. Motorflakten drar
in damm i kapan, och en stark ansamling av ledande
damm (t.ex. metall, kolfiber) kan orsaka elektrisk fara.
Rengdr verktygets utsida regelbundet med en latt fuktad
putstrasa. Anvand ej hogtrycksspruta, angstréle eller
rinnande vatten till rengdringen! Verktygets elsdkerhet
kan riskeras. Hall alltid verktygets handtag fria fran olja
och fett. Anvand inga silikonhaltiga skyddsmedel.
OBSERVERA

Om du ofta arbetar med ledande material (t.ex. metall,
kolfiber) kan det leda till att du behdver tillampa kortare



underhallsintervall. Var uppmarksam pa arbetsplatsens
specifika riskanalys.

8.2 Underhall

VARNING

Anvand inte verktyget om delar dr skadade eller ma-
noverfunktioner inte fungerar vil. Lat Hilti-service re-
parera verktyget.

VARNING
Reparationer pa de elektriska delarna far endast ut-
foras av behorig fackman.

Kontrollera regelbundet att verktygets yttre delar inte ar
skadade och att mandéverfunktionerna fungerar som de
ska.

8.3 Kontroll efter skétsel- och underhallsarbeten
Efter alla skétsel- och underhélisarbeten bér du kontrol-
lera att alla skyddsanordningar satts tillbaka och fungerar
felfritt.

9 Felsokning

Fel Méjlig orsak

L6sning

Verktyget startar inte.

Strémforsoérjningen &r bruten.

Satt i en annan elektrisk apparat och
se efter om den fungerar.

Kabeln eller stickkontakten ar defekt.

Kontrolleras av behdrig och byts vid
behov.

Verktyget har inte full effekt.
tarea.

Forlangningskabeln har for liten snit-

Anvand en foérlangningskabel med
tillracklig area.

10 Avfallshantering

€3

Hiltis verktyg &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En férutsattning for &tervinning ar att materialet
separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga Hiltis kundservice

eller din Hilti-séljare.

Géller endast EU-lander

mot miljén.

Elektriska verktyg far inte kastas i hushallssopornal

Enligt EG-direktivet som avser dldre elektrisk och elektronisk utrustning, och dess tilldmpning enligt
nationell lag, ska uttjanta elektriska verktyg sorteras separat och lamnas till atervinning som ar skonsam

11 Tillverkarens garanti

Hilti garanterar att produkten inte har nagra material-
eller tillverkningsfel. Garantin géller under férutséttning
att produkten anvands och hanteras, skéts och rengérs
enligt Hiltis bruksanvisning samt att den tekniska enheten
bevarats intakt, d.v.s. att endast originaldelar, tillbehér
och reservdelar fran Hilti har anvants.

Garantin omfattar kostnadsfri reparation eller kostnads-
fritt utbyte av felaktiga delar under hela produktens livs-
langd. Delar som normalt slits omfattas inte av garantin.

Ytterligare ansprak ar uteslutna, savida inte annat
strikt foreskrivs i nationella bestdmmelser. Framfor
allt kan Hilti inte hallas ansvarigt fér direkta eller

indirekta tillfélliga skador eller féljdskador, forluster
eller kostnader i samband med anvandningen eller
p.g.a. att produkten inte kan anvandas for en viss
uppgift. Indirekt garanti avseende anvandning eller
lamplighet for nagot bestamt dndamal &r uttryckligen
utesluten.

Nar felet faststéllts ska produkten tillsammans med den
aktuella delen skickas for reparation och/eller utbyte till
Hiltis serviceverkstad.

Denna garanti omfattar Hiltis samtliga skyldigheter och

ersatter alla tidigare eller samtida uttalanden, skriftliga
eller muntliga éverenskommelser vad géller garanti.
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12 Forsakran om EU-konformitet (original)

Beteckning: Vinkelslip
Typbeteckning: DEG 125-D / DEG 125-P,

DEG 150-D / DEG 150-P
Konstruktionsar: 2005

Vi forsékrar under eget ansvar att produkten stammer
overens med féljande riktlinjer och normer: 2006/42/EG,
2004/108/EG, 2011/65/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-3,
EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Ll A

Paolo Luccini Jan Doongaji
Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
gement

Business Area Electric Tools & Acces- Business Unit Power
sories Tools & Accessories
01/2012 01/2012
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